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KAMMARRATTEN Mal nr UM 5156-09
I STOCKHOLM BESLUT
Migrationséverdomstolen 2009 -i0- 2 2
Avdelning 1 Meddelat i Stockholm
KLAGANDE
Sekretessbelagda uppgifter, se bilaga
Ombud och offentligt bitriade:
MOTPART
Migrationsverket
’ OVERKLAGAT AVGORANDE

Lansrattens i Stockholms l4n, migrationsdomstolen, dom den 12 juni
2009 i mal nr UM 13620-08, se bilaga

SAKEN
Uppehéllstillstind m.m.

MIGRATIONSOVERDOMSTOLENS AVGORANDE
1. Migrationstverdomstolen meddelar prévningstillstind.

2. Migrations§verdomstolen avslér yrkandet om Sverséttning av en
tidningsartikel.

3. Migrationséverdomstolen undanrjer migrationsdomstolens dom och
Migrationsverkets beslut, utom sévitt avser erséttning till det
offentliga bitréidet och fSrordnandet om sekretess, samt visar mélet
ater till Migrationsverket for ny handléggning.

4, Migrationstverdomstolen faststiller migrationsdomstolens

forordnande om sekretess.
Postadress Bestksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 2302 Birger Jarls Torg 5 08-561 690 00 08-14 98 89 méndag-fredag
103 17 Stockholm E-post: kammarrattenistockholm@dom.se 09:00-16:00
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5. Migrationséverdomstolen fSrordnar att bestimmelsen om sekretess i
21 kap. 5 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) ska vara
tillimplig &ven i fortsdttningen for uppgift i bilagan till detta
protokoll.

6. Migrationséverdomstolen bestimmer att erséttning ska betalas till
n som offentligt bitride med 5 427 kr 50 ore,

varav 3 312 kr fSr arbete, 1 030 kr for utlégg och 1 085 kr 50 &re fr

mervirdesskatt.

YRKANDEN M. M.

Klaganden yrkar att Migrationséverdomstolen, med &ndring av
migrationsdomstolens dom, i forsta hand beviljar honom
uppehllstillstind som flykting enligt 4 kap. 1 § utlénningslagen
(2005:716), UtIL, arbetstillstind, flyktingforklaring och resedokument. I
andra hand yrkar han uppehallstillstind som skyddsbeh$vande i 6vrigt
enligt 4 kap. 2 § UtIL. I tredje hand yrkar han uppehallstillstind p& grund
av synnerligen 6mmande omsténdigheter enligt 5 kap. 6 § UtIL. Han
begir att Migrationséverdomstolen later 6versétta en vid migrations-
domstolen &beropad tidningsartikel eftersom tidigare Sverséttning gjordes
av en tolk som talar farsi och inte dari. Till stdd fOr sin talan anfSr han
utdver vad han tidigare uppgivit i huvudsak foljande. Han 4r minderérig
vilket han gjort sannolikt med stéd av en tazkira, ett fdelseintyg och
flera andra intyg. Hans skyddsbehov bér provas utifrin en minderérigs
mdjligheter till ett internt flyktalternativ. D4 han saknar anknytning till
Kabul, Mazar-e-Sharif eller Jalalabad och #r minderfrig, analfabet samt
svagt begavad &4r sannolikheten stor att han vid ett tervindande till
Afghanistan kommer att mdtas av otillbdrliga umb#randen ur humanitér
synvinkel. Till stod for att han 4r minderérig beropar han en
passhandling utféirdad den 13 juli 2009 av Afghanistans ambassad i




KAMMARRATTEN

I STOCKHOLM
Migrations6verdomstolen
Avdelning 1

Sida 3
BESLUT Mal nr UM 5156-09

Oslo. Passhandlingen har givits in till Migrationséverdomstolen i
original.

SKALEN FOR AVGORANDET

Migrationséverdomstolen, som finner skél att meddela
provningstillstind, foretar mélet till omedelbart avgbrande och gor
féljande bedémning.

Migrationsdverdomstolen konstaterar att det numera foreligger en
passhandling i mélet som utvisar att klaganden &r minderérig. Savitt
framgér har Migrationsverkets och migrationsdomstolens bedémningar
att héinvisa klaganden till ett internt flyktalternativ haft sin grund i att
klaganden beddmts vara myndig. Frigan om klagandens &lder och de
dirmed forknippade frigorna har séledes varit av vésentlig betydelse for
underinstansernas bedomning néir det géller hans rétt till uppehélls-
tillstind. Mot bakgrund hérav bér underinstansernas avgbranden
undanrdjas och mélet visas ter till Migrationsverket for ny
handliggning. Vid denna utgéng i mélet foreligger inte skil att versitta
dberopad tidningsartikel.

Beslutet far inte Gverklagas (16 kap. 9 § tredje stycket utlénningslagen).

kamindrrittsrad kammarréttsrad kammarréttsrad
ordftrande referent
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Migrationsdomstolen Meddelad i Avdelning 11
Stockholm

KLAGANDE

Sekretessbelagd uppgift, se bilaga |

Ombud och oﬁientligt‘bin'_ade: )

MOTPART

Migrationsverket

Fbrvaltningsprocessenheten i Solna

Box 507

169 29 Solna

OVERKLAGAT BESLUT

Migrationsverkets bestut 2008-10-25, se bilaga 2

Dnr sekretessbelagd uppgift, se bilaga 1

SAKEN

Uppehéllstilistind m.m. enligt utlanningslagen (2005:716) - UL

DOMSLUT

Migrationsdomstolen avslar verklagandet.

Migrationsdomstolen faststaller ersattning till * '~ ™=*==~=

som offentligt bitrade till 20 213 kr, varav 11 040 kr avser arbete, 4 060 kr

tidsspillan, 1 070 kr utlégg och 4 043 kr mervérdesskatt.

Migrationsdomstolen forordnar att sekretess enligt 7 kap. 14 § sekretessla-

gen (1980:100) ska besta fr uppgifter i bilaga 1 till denna dom, i Migra-

tionsverkets beslut (bilaga 2) for namn, dossiernummer, f5delsetid, adress

och for uppgifter i 8vrigt i verkets beslut som rojer nimnda uppgifter samt

for uppgifter om enskilds personliga forh&llanden som fSrebringats vid den

muntliga forhandlingen och som inte offentliggjorts genom denna dom.

Postadress Bestksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Tegeluddsvégen 1 08-561 680 00 08-561 686 55 méndag - fredag
115 76 Stockholm E-post: lansrattenistockholm@dom.se 09:00-15:00

—__'—
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YRKANDEN M.M.

Klaganden har 8verklagat Migrationsverkets beslut och yrkat att han ska
beviljas uppehalls- och arbetstillstand, flyktingforklaring och resedoku-
ment. Som grunder f5r yrkandet har han anfbrt flyktingskap, skyddsbehov i
Svrigt och synnerligen Smmande omsténdigheter.

Till stéd for Sverklagandet har klaganden vidhallit tidigare l4émnade upp-
gifter. Han har i huvudsak tillagt fS}jande. Han &r minderérig och har bevi-
sat detta genom ingivna handlingar. Han har utsatts for allvarliga hot och
forfoljelse pd grund av etniska, religisa och politiska skil. Han kan inte fa
skydd fr&n myndigheterna i hemlandet. Han kommer inte att kunna &verle-
va i Kabul eller i ndgon annan del av landet eftersom han & minderérig,

svagt begévad och saknar socialt nitverk.

Klaganden har givit in f8ljande handlingar till domstolen:
- Journalanteckning daterad den 8 december 2008 frin Landstinget

- Tva lakarutltanden daterade den 25 mars och 15 april 2009, utfir-
dade av patientansvarig l#kare vid klagandens boende

- Anteckning daterad den 3 juni 2009, frin batientansvarig l8kare vid
klagandens boende

- Anteckningar frin personalen pé klagandens boende

- Tidningsartikel

- Handling som anf¥rs verifiera klagandens fdelsebevis

- Skrivelse fran byéldste

Migrationsverket har bestritt bifall till 8verklagandet och vidhéllit det
Sverklagade beslutet.
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Migrationsdomstolen har den 3 juni 2009 héllit muntlig forhandling i mélet
inom stingda ddrrar.

Vid forhandlingen har klaganden uppgett bl.a. fSljande. Han mér inte bra
och kinner stress. Han behdver hjdlp med att laga och handla-mat. I Af-
ghanistan hj4lpte han sin pappa med jordbruket och gick inte, s& som sina
bréder, i koranskolan. Han har aldrig rest sjélv i Afghanistan eller varit i
Kabul. Han vet inte hur han flydde i samband med skottlossningen vid fa-
miljens hus. Folk har alltid tagit hand om honom och han vet inte hur han
tog sig till Sverige. Han har aldrig triffat sin déde farfar, som omtalas i
ingivna handlingar. Inte heller frstir han varfor det i skrivelsen frén by-
sldsten uppges att talibanerna anklagar honom fSr spionage. Han lider av
svér psykisk ohélsa och har problem med htgerhanden. Under 2009 mdr-
dades hans bror och slikting. Han kan inte klara sig sjélv i Kabul utan

vuxna som tar hand om honom.

Migrationsverket tillade i huvudsak f8ljande. Det 4r den asylsSkande som
méste gora sin identitet sannolik. Klaganden uppgav nér han kom till Sve-
rige att han inte hade ngra identitetshandlingar, inte ens en tashkira. Han
har sedan inkommit med en sédan, Migrationsverket pdpekar att det ingiv-
na f8delsebeviset 4r utfirdat av en intresseorganisation, grundad 2001. Mi-
grationsverket vidhaller att klaganden inte gjort sin identitet och alder san-
nolik. Vidare anser verket att klaganden kan f& skydd i Kabul, Mazar-e-
Sharif eller Jalalabad, dér det inte rider inre vpnad konflikt eller svara
mots4tmingar. Den medicinska utredningen, vari det saknas diagnos for
klaganden, ger inte stdd for att han inte skulle klara sig.

Migrationsdornstolen har tilifort malet Utrikesdepartementets rapport
Ménskliga rittigheter i Afghanistan 2007.
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DOMSKAL

Utgéngspunkter for bedomningen av skyddsbehovet

Migrationsdomstolen ska fSrst ta stéllning till om klaganden &r flykting
eller skyddsbehtvande i dvrigt. Tilldmpliga bestdmmelser om flyktingskap
och skyddsbehov i 6vrigt (4 kap. 1 och 2 § UtlL) framgér av det verkla-

gade beslutet.

Det #r klaganden som har bevisbdrdan och som ska géra sannolikt att han
&r i behov av skydd. I detta ligger inledningsvis att han ska géra sin identi-
tet och sitt uppgivna hemland sannolikt. Migrationsdomstolen konstaterar
att det vid tidpunkten for klagandens asylanstkan frelig oklarheter kring
dennes &lder. Det &r dock klaganden som har att géra sin identitet, inklusi-
ve fodelsedr, sannolik. Klaganden uppgav vid ansdkningstillfillet att han
inte hade nagra identitetshandlingar och att han aldrig haft en tashkira.
Klaganden inkom sedan med en tashkira och ett fsdelsebevis. Med hinsyn
till detta och vad som framkommit om fSdelsebevisets utféirdande finner
Migrationsdomstolen att klaganden genom ingivna handlingar inte gjort sin
identitet och uppgivna &lder sannolik. Skl att bestimma hans &lder pé an-
nat sétt &n Migrationsverket gjort har inte framkommit. Migrationsdomsto-
len finner dock att klaganden gjort sannolikt att han #r hemmah&rande i
Afghanistan och gér en prévning mot detta land.

Flykting/skyddsbehtvande i 6vrigt

Det har inte framkommit ndgra individuella omsténdigheter som talar for
att klaganden vid eit dtervéindande skulle riskera forfSljelse p& grund av sin
etnicitet eller annan grund. Hans skyddsskal &r enligt domstolen hénfbrliga
till den allménna situationen i Afghanistan. Klaganden har dérmed inte
gjort sannolikt att han vid ett Atervéindande till Afghanistan riskerar flyk-
tinggrundande forfoljelse eller andra allvarliga Svergrepp. Han &r séledes
inte att betrakta som flykting enligt 4 kap. 1 § UtlL eller som skyddsbehd-




LANSRATTEN I DOM

Sida 5
UM 13620-08

STOCKHOLMS LAN
Migrationsdomstolen

vande i 8vrigt enligt 4 kap. 2 § forsta stycket 1 samma lag. Han kan dérfor
inte heller beviljas flyktingfrklaring och resedokument.

Domstolen ska dérefter préva om klaganden #r att skyddsbehSvande idv-
rigt enligt 4 kap. 2 § forsta stycket 2 UtIL. Det &r ostridigt i mélet att det
rader inre vipnad konflikt i klagandens hemprovins Ghazni och att klagan-
den har ett skyddsbehov mot denna provins. Frégan &r dérmed att klagé.n-
den har méjlighet att anvénda sig av ett internflyktsalternativ. Det r Mi-
grationsverket som har bevisbdrdan och som ska identifiera en ort eller
omrade dér klaganden har ett relevant och rimligt internflyktsalternativ (se
MIG 2009:4). Migrationsverket har anfrt att klaganden kan bosétta sigi
Kabul, Mazar-e-Sharif eller Jalalabad.

Migrationséverdomstolen har i ett avgsrande uttalat sig om mdjligheten till
internflykt f5r en ung man av hazarisk hérkomst frin Ghazni i Afghanistan
(se MIG 2008:20). Mannen anségs inte ha nagot individuellt skyddsbehov
utan det var f5rhallandena i hemprovinsen Ghazni som utgjorde grunden
for skyddsbehovet. Domstolen uttalade bl.a. att det var fullt mdjligt, rele-
vant och rimligt f5r honom som var utan socialt nitverk att anvénda ett
internt flyktalternativ till exempelvis Kabul, dér det inte rader inre vépnad
konflikt eller sddana svira motséttningar som medfdr ett skyddsbehov for

honom.

Migrationsdomstolen bedémer att férhallandena i detta mél #r férhéllande-
vis lika. Klaganden &r att betrakta som en vuxen man. De medicinska
handlingar som ingivits visar inte att han lider av s& svar psykisk oh#lsa att
det &r orimligt i hans fall att hinvisa till ett internflyktalternativ. Inte heller
med beaktande av vad han anfrt om sin hazariska etnicitet och personliga
frhallanden i 6vrigt 4r det orimligt att hénvisa till ett internflyktalternativ.
Migrationsdomstolen finner att det skyddsbehov klaganden &beropat en-
dast &r hanfdrligt till Ghazni-provinsen. Sammantaget fér Kabul, Mazar-e-
Sharif och Jalalabad d4rfor anses utgéra bade relcvanta och rimliga intern-
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flyktsalternativ for klaganden. Han har ddrmed inte rétt till uppehalistill-
stind som skyddsbeh6vande i Svrigt enligt 4 kap. 2 § frsta stycket 2 UtIL.

Synnerligen dmmande omsténdigheter

Domstolen ska slutligen ta stéllning till om det finns sddana synnerligen
tmmande omsténdigheter att klaganden ska tillstas stanna i Sverige enligt
5 kap. 6 § UtlL. Vid denna bedSmning ska s&rskilt beaktas utlénningens
hélsotillstind, anpassning till Sverige och situation i hemlandet. Tillstinds-
grunden &r av undantagskaraktir och ska tillmpas restriktivt (jfr MIG

2007:15).

Det har i mélet inte framkommit att klaganden lider av sddan livshotande
fysisk eller psykisk sjukdom som gbr att han kan beviljas uppehéllstillstind
av medicinska skil. Hans anpassning till Sverige kan inte anses viiga tungt
vid bedémningen. Domstolen har redan tagit stéllning till hans skyddsbe-
hov och det finns, &ven om situationen i Afghanistan generellt sett &r
mycket svér, inga andra aspekter som ska végas in vid bedémningen av
hans situation vid ett &tervéindande. Sammantaget beddmer domstolen dér-
for att klagandens omstéindigheter inte 4r synnerligen Smmande.

Avslutande frdgor
Utifrén ovanstiende beddmningar saknar klaganden ritt till uppehalistill-

stind i Sverige. Detta medf¥r att det finns fSrutsittningar for att utvisa ho-
nom. Overklagandet ska dérmed avslés i sin helhet.
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HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga 3 (DV 3110)

Y Rédmy

1 avgérandet har 4ven nimndeméannen } " 1och
» deltagit. Féredragande har varit ~ o




Migrationsverket
Asylprévaingsenheten i Givle Beslut Beteckning
2008-10-25

Arende om uppehalistillstand m.m.
Sokande

mdborgarc i Afghanistan

Offentligt bitrade

Beslut
Migrationsverket beslutar att

- avsld din anstkan om uppehdlls- och arbetstillstind
- avsld din anstkan om flyktingférklaring och resedokument
- utvisa dig, med st6d av 8 kap. 7 § utldnningslagen (2005:716)

- utvisningen ska verkstillas genom att du reser till Afghanistan, om du inte
visar att nigot annat land kan ta emot dig

Migrationsverket
Asylprévningsenhelen | Gavle
Besbksadress Kaserngatan 50 B Postadress Box 4 SE-80102 Gavie
Teleton 0771-235 235 Telelax 026128885
E-post migrationsverket@migrationsverket.se Hemsida www.migrationsverket.se Organisationsnr 202100-2183
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Ansdkan med mera
Du reste enligt egen uppgift in i Sverige den 11 december 2007 och anstkte

om asyl den 12 december 2007. I samband med inlagan frén ditt offentliga
bitride den 15 februari 2008 yrkades att du ska beviljas flyktingftrklaring

och resedokument.

Som skl for din ansékan har du uppgett att du 4r hazar och kommer frén
provinsen Ghazni. Du har blivit forfoljd av pashtuner och talibaner pé grund
av att du dr hazar och shiamuslim och du har d4rfdr tvingats fly frin ditt
hem. Du kan inte begagna dig av ett internt flyktalternativ.

Skélen for beslutet
Utgangpunkter fér prévningen

e AL PV ggos ., W

gg har lmt in din m& och et’t fdelseintyg till st8d for din uppgivna
wdentitér Migrat®asveréBnoterar 8t du i samband med din asylanstkan
uppgav att du inte hade négon tazkira. Du uppgav att du visste din &lder
eftersom dina fordldrar hade skrivit din &lder i koranen. I samband med att
du ansokte om asyl uppgav du att du var minderdrig men Migrationsverket
gjorde beddmningen att du var vuxen och skrev dérfor upp dig i dlder. I
samband med den muntliga utredningen uppgav du att du inte visste att du
hade en tazkira utan att du bett din kusin att skicka négon identitetshandling.
Migrationsverket anser att tazkiran dr av sidan enkel beskaffenhet att den
inte kan gora vare sig din identitet eller din 21der sannolik. Det framstér
vidare som mirkligt att din kusin skulle ha kommit Sver din tazkira trots att
du uppger att hela din familj flytt frin ert hem och att du dessutom uppgett
att du inte visste att du hade en tazkira, Vad géller ditt fodelseintyg
konstaterar verket att dven denna handling ér av sddan enkel beskaffenhet
att den inte heller kan anses gora din identitet eller &lder sannolik. Vidare

framg#r det inte av handlingen nér den utfiirdats.

Mot bakgrund av ovanstiende finner Migrationsverket inga skil att gbra
ndgon annan beddmning av din glder 4n den som verket tidigare gjort.

Migrationsverket bedomer dock att du genom vad som i Ovrigt framkommit
i irendet formétt gora sannolikt att du &r hemmahtrande i Afghanistan

varfor dina asylskil ska provas mot ditt uppgivna hemland.

Reéinsregler
Av 4 kap. 1 § utldnningslagen framgér att en flykting &r en utlinning som

inte &r i det land som han eller hon &r medborgare i d4rfor att han eller hon
kinner en vélgrundad fruktan for att frfoljas pd grund av

- sin ras

- sin nationalitet

- den samhillsgrupp som han eller hon tillhor

- sin religion

- sin politiska uppfattning




- kon eller sexuell liggning

Fér att riknas som flykting ska utldnningen dessutom inte kunna anvéinda
sig av sitt lands skydd eller p& grund av sin fruktan inte vilja gora det. Det
har ingen betydelse om det &r myndigheterna som Stir bakom f¥rfoljelsen
eller om de inte kan antas skydda personen mot forfoljelse frén enskilda.

En utlinning som inte &r flykting riknas som skyddsbehtvande i 8vrigt
enligt 4 kap. 2 § utlédnningslagen, om han eller hon har l§mnat sitt land pé
grund av att han eller hon

~ Kéinner en vilgrundad fruktan for att straffas med déden eller med
kroppsstraff, utsdttas for tortyr eller annan omtnsklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning

- p4 grund av en vépnad konflikt eller andra svéra motséttningar i hemlandet
behsver skydd eller pd grund av en miljtkatastrof inte kan dterviinda till sitt

hemiand

Flyktingar och sédana skyddsbehdvande som nu némnts har enligt 5 kap. 1
§ utlanningslagen rétt till uppehallstilistind.

Din berdnelse
Du har uppgett att du och din familj tvingades flytta nér talibanerna tog

makten, de sa att det var deras mark. N#r president Karzai kom

till makten flyttade ni tillbaka. Talibanerna kom sedan tillbaka och det blev
oroligt, de limnade brev till din familj att ni skulle limna Sver allt till dem.
En natt vicktes du av skottlossning och din far skrek att du maste fly annars
kommer alla i familjen att dodas av talibanerna. Du sprang dérefter ut frin
huset. Du har svirt att minnas men kommer ihdg att du kom till din kusin.
Du har sedan fitt reda pd att dina fordldrar & ddda. Du fruktar for ditt liv

vid ett dtervéindande.

Du har &beropat att du mér psyldskt daligt. Du her ingenstans att bo i Kabul.
Du har i inga sléktingar i Kabul. Av ditt bitrades skriftliga slutanférande
framgdr att du #r retarderad och dérfor inte kan klara dig sjélv i Kabul. Ditt
bitride har &ven begért en utredning hos en likare vid Stderhamns
hilsocentral om ditt mentala hélsotillstdnd.

Situationen i Afghanistan
Migrationsverkets rittschef har i Réttschefens kommentar till sikerhets-

situationen i s6dra och sydtstra Afghanistan frén den 14 december 2007
uttalat sig om situationen i de berdrda delarna. "Generaldirektdren beslutade
den 15 november 2007 att alla verkstilligheter av avldgsnandebeslut till de
sex provinserna Kandahar, Helmand, Ghazni, Uruzgan, Paktika och Zabul i
sodra Afghanistan tillfilligt ska upphora. Generaldirektoren fattade den 22
november ett vigledande beslut i ett &rende rérande en afghansk man frén
Kandaharprovinsen. I beslutet konstateras bland annat att det for nirvarande
réder en inre véipnad konflikt i utlinningslagens mening i
Kandaharprovinsen. Det bdr inledningsvis konstateras att
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siikerhetssituationen i Afghanistan dr foranderlig samt att den
landinformation som Migrationsverket for nérvarande har inte ger en
fullstindig bild. Mot bakgrund av den tillgingliga informationen & det min
uppfattning att det i provinserna Helmand och Uruzgan fSr nlirvarande rdder
en inre véipnad konflikt. Situationen i dessa provinser far i nuléget anses
vara fullt jimforbar med situationen i Kandahar (se det végledande beslutet
for mer detaljerad information). Vad géller provinserna Ghazni, Zabul och
Paktika #r den bild som den tillgéngliga landinformationen ger mer oklar.
Det synes som om de regimfientliga vépnade styrkorna inte har samma grad
av territoriell kontroll som i Helmand och Uruzgan (och Kandahar). Det
verkar ocksd som om stridigheterna har en nigot légre intensitet och
frekvens, samt att andelen sjélvmordsattentat och andra mer irreguljéira
angrepp relativt sett dr stérre. Det framgér dock inte av landinformationen
att situationen for civilbefolkningen pi ett avgdrande sétter skiljer sig frin
den i exempelvis Uruzgan. Jag beddmer sammanfattningsvis att situationen
#ved i provinserna Ghazni, Zabul och Paktika for nérvarande bor beddmas
som en inre véipnad konflikt i utldnningslagens mening".

Migrationsverket anser inte att det i dagsléget finns négon anledning att gora
ndgon anpan bedSmning av situationen i din hemprovins Ghazni. Eftersom
du inte kan Atervénda till din hemprovins eftersom verket beddmt ait det dér
rdder en inre viipnad konflikt har Migrationsverket att ta stillning till om du
kan anvéinda dig av ett internt flyktalterantiv i ditt hemland.

Migrationsverkets bedémning

Migrationsdverdomstolen har i ett beslut (UM 3854-07) konstaterat att det
inte krivs att det till exempel ska finnas arbete for alla som Atervénder.
Déremot ska rétten att skaffa sig ett arbete finnas genom att man kan
registrera sig och mottas i landet. Skulle den som &tervéinder métas av
otillbérliga umbiranden ur humanitér synvinkel 4r det dock inte rimligt att
hinvisa till ett internt flyktalternativ. Inte enbart de allménna forhdllandena i
ursprungslandet ska beaktas utan &ven den enskilde utldnningens
m&jligheter att bosétta sig p& en ny ort déir han eller hon saknar

socialt niitverk.

Migrationsverket bedtmer att du som ensamstiende vuxen man har
m&jlighet att begagna dig av ett internt flyktalternativ. Den hotbild du anfort
ir enbart hinforlig till din hemprovins Ghazni. Migrationsverket anser inte
att du riskerar att utsittas for nigon forfoljelse eller allvarliga Svergrepp i
till exernpel Kabul, Mazar-e-Sharif eller Jalalabad. Migrationsverket finner
inledningsvis att det under de utredningar som genomfdrts inte framkommit
ndgot som tyder p4 att du skulle vara, sdsom ditt bitrédde angett, retarderad.
Migrationsverket bedémer heller inte att eventuella lgkarintyg skulle
fsranleda verket att gora en annan beddmning i ditt &rende.

Migrationsverket bedtmer darfor att du inte #r flykting eller
skyddsbehdvande i Svrigt.




Beteckning

Eftersom Migrationsverket bedomt att du inte &r flykting avslar verket &ven
din ansokan om flyktingforklaring och resedokument.

Dérfér far du inte uppehalistilistand pa grund av synnerligen émmande

omsténdigheter
Det framgar av 5 kap. 6 § utlinningslagen att en utlénning kan f3

uppeh&llstillstind i Sverige av synnerligen 6mmande omsténdigheter. Enligt

firarbetena (prop.2004/05:170 s. 185) till lagen ska det vara friga om
situationer som inte omfattas av négon av huvudgrunderna for .
uppehallstillstind. Regeringen har ocksa uttalat att begreppet synnerligen

Smmande omstindigheter ska markera att det rér sigom en
undantagsbestimmelse.

Migrationsverket anser inte att vare sig géllande hilsa, situation i hemlandet
eller anpassning till Sverige har det framkommit omstéindigheter som vid en
sammantagen beddmning kan anses vara synnerligen Smmande. Dérfor far
Migrationsverket inte bevilja uppehallstillstind pé denna grund.

Déarfér utvisas du ]
Eftersom det inte finns ndgon grund fir att ge dig uppehalistilistand avslar

Migrationsverket din ansékan och utvisar dig frin Sverige med stddav 8
kap. 7 § utldnningslagen.

Utlanningslagen frutstter att den som far avslag pa sin ansdkan om
uppehalistillstand och erhéller ett beslut om utvisning ska l#mna landet

sjélvmant.

Overklagande .
Information om hur du kan dverklaga hittar du pd beslutets sista sida.

n

Beslutsfattare Foredraganae

Underskrivet original férvaras hos Migrationsverket.

Kopia till

Enheten i S6derhamn
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